
- RU -  Инструкция по эксплуатации  1

wagner-group.com

FINESPRAY RU



FineSpray

1. 2.

3.

A



1

235678
9

10

11 12

13

15



14

4



1

RUFineSpray

Перевод оригинального руководства по эксплуатации
Перед использованием сменной насадки прочтите руководство по эксплуатации 
и ознакомьтесь с инструкциями по эксплуатации основного устройства. Правила 
техники безопасности для основного устройства действуют также для насадки 
FineSpray. 

Насадка FineSpray была специально разработана для применения с материалами 
низкой вязкости. Насадка FineSpray может быть использована со всеми устройствами 
системы CLICK&PAINT («ВКЛЮЧИ И КРАСЬ»).      

МАТЕРИАЛЫ, ПРИГОДНЫЕ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ С ДАННОЙ 
НАСАДКОЙ
Закрепители, лазури, пропитки, масла и другие материалы с низким уровнем вязкости

МАТЕРИАЛЫ, НЕПРИГОДНЫЕ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ С ДАННОЙ 
НАСАДКОЙ
Вязкие вещества  
Краски для наружных стен (эмульсионные и латексные)  
Материалы, содержащие грубые абразивные вещества, фасадные краски, растворы 
каустика и покрытия, содержащие кислоты.       
Горючие материалы

Подготовка материала для распыления

Выполняйте инструкции производителя по использованию 
лакокрасочного материала, указанные на банке с краской или в листе 
технических инструкций. 

Главный залог бесперебойной работы системы FineSpray – это использование чистого 
материала для нанесения. Если у вас есть сомнения относительно чистоты материала, 
мы рекомендуем отфильтровать его через мелкое сито.

МАТЕРИАЛЫ ОБРАБОТКА КОММЕНТАРИИ

Закрепители, лазури, 
пропитки, масла

Неразведенные 
материалы

Используйте красный 
фильтр всасывающей 
трубки
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Сборка насадки
При сборке вставьте сменную насадку в ручку краскопульта таким образом, 
чтобы стрелки указывали друг на друга. Поверните ручку краскопульта на 90 
градусов по направлению, указанному стрелкой, пока она не зафиксируется с 
характерным звуком. (Рис.1)       
Чтобы отсоединить насадку, нажмите фиксатор (рис. 1А) под спусковым механизмом 
по направлению вниз и поверните его на 90 градусов.

Для получения дальнейшей информации по регулировке параметров 
распыления и правильной техники нанесения краски, см. инструкции по 
эксплуатации основного устройства.

Запасные части (рис.2)

Не используйте компоненты других распылителей, окрашенных в другие 
цвета.

ПОЗ. № ЗАКАЗА НАЗНАЧЕНИЕ

1 2321 877 Сменная насадка FineSpray (коричневая) в сборе

2 2321 868 Распылительное сопло с рукояткой регулировки диаметра 
(струи воздуха)

3 2314 591 Кольцо регулировки уровня распыления (вертикальная / 
горизонтальная регулировка)

4 2332 579 Накидная гайка (желтая)

5 2317 820 Крышка пневмоцилиндра 

6 2314 585 Воздушный отражатель 

7 2317 667 Форсунка (R 1.8)

8 2323 934 Изоляция форсунки 

9 2304 027 Шланг подачи воздуха, крышка клапана, мембрана

10 0417 308 Кольцевое уплотнение распылителя

11 2326 126 Корпус краскопульта R 1.8 (включая позиции 8-10)

12 2319 223 Уплотнительная прокладка контейнера 

13 2319 222 Питающая трубка 

14 2324 248 Фильтр тонкой очистки всасывающей трубки (красный, 5 
штук)

15 2322 451 Контейнер с крышкой емкостью 1000 мл

2315 539 Густая смазка
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Защита окружающей среды
Данное приспособление и аксессуары должны быть использованы повторно 
после переработки способом, не наносящим вреда окружающей среде. Не 
утилизируйте приспособление с бытовым мусором. Защитите окружающую 
среду — доставьте приспособление в местный пункт сбора или узнайте о 
его местонахождении у своего дистрибьютора.

Необходимые замечания касательно ответственности производителя.
Использование других аксессуаров и запасных частей может привести к частичной 
или полной потере права на получение возмещения по гарантии. Используя 
оригинальные компоненты и детали компании WAGNER вы гарантируете 
соблюдение всех требований безопасности.

Право на изменения сохранено.
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D J. Wagner GmbH
Otto-Lilienthal-Straße 18
D-88677 Markdorf
Deutschland
T  +49 / 75 44 / 505 - 1664
F  +49 / 75 44 / 505 -1155
wagner@wagner-group.com

CZ E-Coreco s.r.o.
Na Roudné 102
301 00 Plzeň

T +42  734 792 823  
F +42  227 077 364 
info@aplikacebarev.cz

PL PUT Wagner Service
ul. E. Imieli 27
41-605 Swietochlowice
T +48/32/346 37 00  
F +48/32/346 37 13

NOR Orkla House Care Norge AS
Nedre Skøyen vei 26,
PO Box 423, Skøyen
0213 Oslo
T +47 22 54 40 19 
kunderservice.ohc@orkla.no

H Hondimpex KFT.
Kossuth L. u. 48-50
8060 Mór
T +36 (-22) - 407 321  
F +36 (- 22) - 407 852
honda12@t-online.hu

SF Tehomix Oy
Telekatu 10
20360 TURKU
T +385 (0) 2 2755 999
F +385 (0) 2 2755 995
tehomix@tehomix.fi 

ROM Romib S.R.L.
str. Poligonului nr. 5 - 7
100070 Ploiesti ,judet Prahova
T +40-344801240 
F +40-344801239
offi  ce@romib.com.ro

SK E-Coreco SK s.r.o.
Kráľovská ulica 8/7133
927 01 Šaľa
T +42 1948882850 
F +42 1313700077
offi  ce@e-coreco.sk

RUS Импортёр:
ООО «ВинТех рус»
143960 МО, г. Реутов, улица 
Железнодорожная, д. 11, кв./оф. V
Телефон: +7 (499) 705-11-31 
hello@wagner.ru 
Сайт: www.wagner.ru

Изготовитель: 
Дж. Вагнер Гмбх, 
Отто-Лилентал, 18
Д-88677 Маркдорф, Германия 
www.wagner-group.com


